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OPTOTRONIC® LED Power Supply | OT FIT 25/220-240/300 D LT2 L

D womazon s

e funziona-

and operation i (non
isolated driver):
Connect only LED load. Shutdown of load hap-

pens if Uput is below 54V or above 240V.

Wiring information (see fig. A, B):

The light fixture manufacturer is the final responsi-
ble for the proper PE connection. Do not connect
together the outputs or LEDset terminals of two or
more units. Output current adjustment = via LEDset
terminals (see fig. C, e.g. by a basic insulated resis-
tor). Unitis permanently damaged if mains is applied
tothe terminals 21-27. Lines 21/27 (21/22-26/27)
max. 2 m whole length excl. modules.

Please take care to switch off the driver via L.

Emergency Lighting:

This LED power supply is suitable for emer-
gency lighting fixtures acc. to EN 60598-2-22;
applies to IEC 61347-2-13 Annex J.

Technical support:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Constant current LED Power Supply; 2) test point;
3) Connect PE to case or PIN 4; wire preparation;
push in; 4) Designed and engineered in Ger-
many; Made in Bulgaria by OSRAM; 5) Mains;
6) Input; 7) Output; 8) Year; 9) Week

(@ Installations- und Betriebshinweise (nicht
isolierter Treiber):

SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an. Die Last
wird abgeschaltet, wenn Ugut weniger als 54
oder mehr als 240 V betragt.

Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A, B):

Der Leuchtenhersteller ist letztlich fiir den ord-
nungsgemaBen PE-Anschluss verantwortlich.
SchlieBen Sie nicht die Ausgénge oder LEDset-
Klemmen von zwei oder mehreren Geraten zu-

mento (driver non isolato):

Collegare solo il tipo di carico LED. Lo spegni-
mento del carico si verifica se Uout & inferiore a
54V o superiore a 240 V.

Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A, B):

IIp dell’app per

& il responsabile finale del collegamento PE
corretto. Non collegare insieme le uscite o i
terminali LEDset di due o pil unita. Regolazione
corrente in uscita = tramite i terminali LEDset
(vedifig. C,ad es. per un resistore di base isolato).
Lunita viene danneggiata permanentemente se
si applica la tensione di rete ai terminali 21-27.
Linee 21/27 (21/22-26/27) max. 2 m di lunghez-
za totale, moduli esclusi. Ricordare di spegnere
il driver mediante L.

llluminazione d’emergenza:
Questo alimentatore LED & adatto ad apparecchi di
Ues10 AMENa 2EN

60598-2-22; secondo I'allegato IEC 61347-2-13 J.

Supporto tecnico:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Alimentazione LED a corrente costante; 2) Test
point; 3) Collegare PE all'involucro, oppure al pin
4; cablare; inserire i cavi; 4) Disegnato e proget-
tato in Germania; Prodotto in Bulgaria da OSRAM;
5) Rete; 6) Ingresso; 7) Uscita; 8) Anno; 9) Settimana

@ Indicaciones de instalacion y funciona-
miento (controlador no aislado):

Conecte solo los tipos de carga LED. La carga
se desconecta si la Upyt es inferior a 54 V o
superior a 240 V.

Indicaciones sobre cableado (véase la fig. AB):
El fabricante de la instalacion de iluminacidn es
final de que la conexidn PE sea

sammen. Eil des =
iiber die LEDset-Klemmen (siehe Abb. C, z. B
durch einen basisisolierten Widerstand). Das
Gerét wird dauerhaft beschadigt, wenn an die
Klemmen 21 bis 27 Netzspannung angelegt wird.
Max. Gesamtlange der Leitungen 21/27 (21/22—
26/27) ohne Module 2m. Denken Sie bitte daran,
den Treiber tiber L auszuschalten.

Notbeleuchtung:

Diese LED-Spannungsversorgung ist geeignet
fiir Leuchten zur Notbeleuchtung geman EN
60598-2-22; gemaB IEC 61347-2-13 Anhang J.

Technische Unterstiitzung:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Konstantstrom-LED-Betriebsgerét; 2) Test-
punkt; 3) PE mit Gehause oder PIN 4 verbinden;
Drahtvorbereitung; einstecken; 4) Entworfen
und konstruiert in Deutschland; Hergestellt
in Bulgarien von OSRAM; 5) Netz: 6) Eingang;
7) Ausgang; 8) Jahr; 9) Woche

® Informations pour I'installation et le fonc-
tionnement (pilote non isolé) :

Connecter uniquement un type de charge LED.
Larrét de la charge se produit si Ugyt est infé-
rieur & 54V ou supérieur a 240V.

Informations de cablage (voir fig. A,B) :

Le light fixture maker est le responsable final de
la connexion PE appropriée. Ne pas connecter
ensemble les sorties ou les bornes LEDset de
deux unités ou plus. Réglage du courant de sortie
= via les bornes de sortie LEDset (voir fig. C, par
ex. par une résistance isolée de base). Lunité est
en permanence endommagée si le courant est
appliqué aux bornes 21-27. Lignes 21/27 (21/22-
26/27) longueur totale max. 2 m hors modules.
Veillez a réaliser la coupure de I'alimentation au
niveau de la phase (L).

Eclairage d’urgence :

Cette alimentation LED est appropriée pour des
installations d’éclairage d’urgence selon I'EN
60598-2-22 ; selon I''EC 61347-2-13 Annexe J.

Support technique :
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Alimentation LED courant constant; 2) point
de vérification; 3) Connecter PE au boitier ou a
la FICHE 4; préparation du cable; pression;
4) Congu et réalisé en Allemagne; Fabriqué en
Bulgarie par 0SRAM; 5) Alimentation électrique;
6) Entrée; 7) Sortie; 8) Année; 9) Semaine

el

correcta. No conecte juntas las salidas de los
terminales LEDset de dos 0 méds unidades.
Ajuste de la corriente de salida = a través de
terminales LEDset (véase la fig. C, p. ej. median-
te una resistencia con aislamiento basico). La
unidad resultara dafiada de forma permanente
si se aplica tension de suministro a los termina-
les del 21 al 27. La longitud total méxima de las
lineas 21/27 (21/22 — 26/27) sin médulo es de
2m. Recuerde desconectar el conductor a través
de la salida L.

lluminacion de emergencia:

Esta fuente de alimentacion LED es adecuada
para la iluminacion de emergencia conforme a
la norma EN 60598-2-22 y conforme a la IEC
61347-2-13, anexo J.

Soporte técnico:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Fuente de alimentacion LED con corriente
constante; 2) punto de comprobacidn; 3) Conec-
tar PEala carcasa o el PIN 4; preparacion del

1) Alimentagdo elétrica do LED por corrente
constante; 2) ponto de teste; 3) Ligar o PE & caixa
ou PIN 4; preparagéo dos fios; enfiar; 4) Design
e engenhana alemaes; Fabricado na Bulgaria
pela OSRAM; 5) Linha de alimentacao elétrica;
6) Entrada; 7) Saida; 8) Ano; 9) Semana

@ MAnPodopieq EyKATAoTaONG Kat Yelpl-
00D (N HovwpEvog 0dNny6e):

Zuvdeete povo ToTo doptiou LED. To dop-
Tio amevepyoroleital 6Tav n Taon e§6dou
(Uout) eivat kdtw armé 54V iy avw twv 240V.

Mnpogopieq kahwdiwong (BA. k. A,B):

O KATAOKELATTHG TOU GWTLATIKO EVBOVETAL
yiatny KataMnAn obvdean aywyol Tipoata-
OLQQ Mnv ouvdéete petagy Toug T sEoGouc
1) Toug akpodexTeg LEDset 600 neptocro-
Tepwv povadwv. Mpooapuoyr Tapoxra
pEVHATOG pEaw akpodexTwv LEDset (BA. elk.
C, 1.x. amd évav Baciko uokusvo avtl-
otatn). H povada udiotatat pévipn PAGPn eav
ol aKpoéeKm:ZW -27 auvdeBoLv pe Tpogodooia
peupmoq Mpappég 21/27 (21/22-26/27) 2
LETPQ HEY. GUVOMKO LIFIKOG, YWPIG TIG HOVABES.
ZIYOUPEUTEITE OTL EXETE ATIEVEPYOTIO|OEL
TOV 08Nyo6 PECW TOL BETIKOL TTIOAOU.

DWTIOHOG EKTAKTNG QVAYKNG:

H mapovoa tpodosdoaia toxvog LED eivat
KATAMNAN y1a GWTIOTIKA EKTAKTNG avaykng,
oUpdwva pe TiG 0dnyieq EN 60598-2-22 kat
|EC 61347-2-13, mapaptnua J.

Texvikr uTtooTrPEIEN:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) HAextpikr) Tpogpodooia cuvexoLe ped-
patog pe LED; 2) onueio éomunc, 3) Zuv-
Séote TO ou)}\nva PE otn 6rkn i oto PIN
4, mpoeTolpacia kaAwdiov, wbroarte;
4) ZXeSIA0HOG Kal TEXVIK ps)\é'm ot
eppavia. Kataokevaletal otn BouAya-
pia aré Tnv OSRAM,; 5) Aiktuo; 6) Eico-
8og; 7) ‘E€odog; 8) Etog; 9) EBdopdada

@D Installatie- en gebruiksinstructies (niet-
geisoleerde driver):

Sluit alleen het type voor LED-vermogen aan. Het
vermogen wordt uitgeschakeld als Uoyt minder
dan 54V of meer dan 240V is.

Informatie over bedrading (zie fig. A, B):
De fabrikant van het ver

Tekniskt stod:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Konstantstrom LED-stromforsorjning; 2) Test-
punkt; 3) Anslut PE till hdljet eller PIN 4; kabel-
forberedelse; stick in; 4) Formgiven och konstru-
erad i Tyskland; Tillverkad i Bulgarien av OSRAM;

5) Néitspanning; 6) Ingéng; 7) Utgang; 8)Ar; 9) Vecka

@ Asennus- ja kéyttttietoja (eristdmaton ajuri):
Kytke ainoastaan led-kuormitustyyppiin. Ali- tai
ylikuormitus tapahtuu, jos Uout on alle 54 V tai
yli240V.

Kytkentétiedot (katso kaavio A,B):
Valaisinvalmistaja on viime kddessa vastuussa
kunnollisesta PE-liitannasta. Ei saa kytked kah-
ta tai useampaa yksikkod lahtdihin tai LEDset-
paatteisiin. Lahdon virransaato = LEDset kyt-
kentdrimojen kautta (katso kaavio C, esim.
eristetylld vastuksella). Yksikko vahingoittuu jos
kytkentdrimat 21-27 liitetaan sahkoverkkoon.
Linjat 21/27 (21/22-26/27) maks. 2 m koko-
naispituus. Muistathan sammuttaa ajurin kéyt-
tamalld L:da.

Turvavalaistus:

Tama led-virtalahde soveltuu turvavalaistus
asennuksiin EN60598-2-22 standardin, liitteen
IEC 61347-2-13 mukaisesti.

Tekninen tuki:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Tasavirtaldhde led-moduuleille; 2) mittaus-
piste; 3) Kytke maadoitus (PE) koteloon tai ter-
minaaliin 4; johtimen kuorinta; liitos; 4) Suunni-
teltu Saksassa; Valmistanut Bulgariassa 0SRAM;
5) Verkkojénnite; 6) Sisaéntulo; 7) Ulostulo;
8) Vuosi; 9) Viikko

@ Installasjons- og driftsinformasjon (ikke-
isolert drev):

Koble kun til LED-lasttyper. Lasten blir koblet ut
hvis Ugyt er mindre enn 54 V eller mer enn 240 V.

Kablingsinformasjon (se fig. A,B):

Lampeprodusenten har det endelige ansvaret
for korrekt PE-kobling. Ikke koble sammen ut-
gangene eller LEDset-terminalene til to eller
flere enheter. Justering av utgangsstrommen =
via LEDset-terminaler (se fig. C, f.eks. med en
grunnleggende isolert resistor). Enheten er

uiteindelijk verantwoordelijk voor de juiste PE-
aansluiting. Sluit niet de uitgangen of LEDset
aansluitpunten van twee of meer eenheden
samen aan. Uitgangsstroom instellen = via
LEDset aansluitpunten (zie fig. C, bijv. door een
basis geisoleerde weerstand). De eenheid wordt

igd als de wordt
aangesloten op de aansluitpunten 21-27. Lei-
dingen 21/27 (21/22-26/27) max. 2 m totale
lengte excl. modules. Vergeet niet om de driver uit
te schakelen via L.

Noodverlichting:

Deze LED g is geschikt voor

cable;i 4) Disefiado y elaborado en
Alemania; Fabricado en Bulgaria por 0SRAM;
5) Red; 6) Entrada; 7) Salida; 8) Afio; 9) Semana

® do de i d0e

to (controlador n&o isolado):

Ligue apenas a LEDs. O desligar da carga ocorre se
0 “Uout” estiver abaixo de 54V ou acima de 240V.

Informagao sobre ligagao dos cabos (consultar fig.
B):

0 fabri de € 0 (iltimo resp

vel pela ligacdo PE adequada. Nao ligue conjun-
tamente as saidas ou terminais LEDset de dois
ou mais transformadores. Ajuste da corrente de
saida = através de terminais LEDset (consultar
fig. C, p. ex., através de uma éncia isolada

noodverl conform EN
60598-2-22; conform |EC 61347-: 2 13 bijlage J.

Technische ondersteuning:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Constante stroom LED voeding; 2) testpunt;
3) PE met behuizing of PIN 4 verbinden;
draadvoorbereiding; insteken; 4) Ontworpen
en geconstrueerd in Duitsland; Geproduceerd
in Bulgarije door 0SRAM; 5) Net; 6) Ingang
7) Uitgang; 8) Jaar; 9) Week

@ Installations- och bruksinformation (oiso-
lerat drivdon):

Anslut endast laster av LED-typ. Lasten kopplas
bort om Uout ar under 54V eller dver 240V.

bésica). 0 transformador ficard permanentemen-
te danificado se for aplicada alimentagéo aos
terminais 21-27. Linhas 21/27 (21/22 - 26/27)
max. 2 m de comprimento total excluindo os
médulos. Por favor, nao se esquega de desligar
0 acionador via L.

lluminag&o de emergéncia:
Esta fonte de alimentacéo LED é adequada para
lumindrias de iluminacdo de emergéncia de
acordo com a EN 60598-2-22; de acordo com
alEC 61347-2-13 Anexo J.

Apoio Técnico:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

‘mation (se fig. A,B):
Sist oxh slutligen ansvarar armaturtillverkaren
for en korrekt PE-anslutning. Koppla inte ihop
utgdngarna eller LEDset-kontakterna frén tva

skadet hvis brukes til
terminalene 21-27. Ledningene 21/27 (21/22-
26/27) maks. 2 m full lengde ekskl. moduler.
Vennligst husk & sl av driver via L.

Nodbelysning:

Denne LED-stromforsyningen er egnet for lys-
armaturer for ngdbelysning iht. NEK IEC 60598~
2-22; it. NEK IEC 61347-2-13 vedlegg J.

Teknisk stotte:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Konstant strom LED strgmforsyning; 2) test-
punkt; 3) Koble PE til boks eller PIN 4; lednings-
forberedelse; skyv inn; 4) Designet og produsert i
Tyskland; Laget hos OSRAM i Bulgaria; 5) Led-
ningsnett; 6) Inngang; 7) Utgang; S]I\r 9) Uke

Installations- og driftsoplysninger (ikke
isoleret driver):

Tilslut kun LED af belastningstypen. Belastningen
afbrydes hvis Uout er under 54 V eller over 240 V.

Anvisninger for ledningsfaring (se fig. A, B):
Lampemontoren er den endelig ansvarlige for
korrekt PE-tilslutning. Forbind ikke udgangene
il hinanden eller LEDset-klemmerne til to eller
flere enheder. Regulering af udgangsstrom = via
LEDset-klemmerne (se fig. C, fx med en basal
isoleret modstand). Enheden skades permanent,
hvis netstrommen tilsluttes klemmerne 21-27.
Linjerne 21/27 (21/22-26/27) maks. 2 m fuld
leengde eksklusive moduler. Husk venligst af
slukke driveren via L.

eller fler enheter. Installning av
= via LEDset kontakterna (se fig. C, t.ex. med en
grundisolerad resistor). Enheten gar sonder om
natstrommen ansluts till kontakterna 21-27. Den
maximal totala langden pé ledningarna 21/27
(21/22-26/27) ar 2 m utan moduler. Tank pa att
sténga av drivern via L.

Nodbelysning:

Denna LED-spanningsforsorjning lampar sig for
nadbelys-ningsarmaturer enl. EN 60598-2-22;
enl. IEC 61347-2-13 Annex J.

ing: Denne LED
egnet til fastgjort ngdbelysning iht. EN 60598—
2-22; iht. IEC 61347-2-13 Bilag J.

Teknisk assistance:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Konstant strom LED stromforsyning; 2) Male-
punkt; 3) Tilslut PE til kasse eller Pin 4; lednings-
forberedelse; tryk ind; 4) Designet og udviklet
i Tyskland; Fremstillet i Bulgarien af OSRAM;
5) El-net; 6) Input; 7) Output; 8) Ar; 9) Uge

OSRAM
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@ Informace k instalaci a provozu (neizo-
lovany ovladac):
Pfipojte pouze LED zatéz. Zaté7 je odpojena,
pokud Je vystupni napéti nizsi nez 54 V nebo
vys8i nez 240 V.

Informace k zapojeni (viz obr. A, B):

Vyrobce svitidla je zodpovédny za spravné
pripojeni ochranného vodice. Nepfipojujte
vystupy nebo LEDset svorky ke dvéma nebo

aneKTp xenici 21-27 TepMyHanaapbiHa,
21/27 (21/22-26/27) xeninepiHe, GapbIHLLA
Y3bIHAbBIFbI 2 M MOAYNbAEPIHE KaTbICTbI
KONAAHBINCA, KOHABIPFbI TYPaKThI
TypAe icTeH weiragsl. Opainsepai L
apKbli/bl BLWIPYAi eCcTe cakTaHbI3.

Kayincisgik >xapbiFbl: Ocbl LED Tok
ke3i EN 60598-2-22 ywiH caiikec; IEC
61347-2-13 J GenweriHe KaTbICTbl

vice proudu
= pomoci LEDset svorek (wz obr. C, napf.
zakladni izolovany rezistor). Jednotka je trva-
le poskozena, jestlize je na svorky 21-27
pripojeno sitové napéti. Vedeni 21/27 (21/22-
26/27) max. 2 m plnd délka bez modulu

iite driver vypnout if L

Nouzové osvélteni:

Toto LED napdjeni je vhodné pro nouzové
osvétleni s vlastnostmi dle EN 60598-2-22;
podle to IEC 61347-2-13 piiloha J.

Technickd podpora:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Napdjeni LED konstantnim proudem;
2) Zkusebni bod; 3) Pipojeni PE k plasti nebo
vyvodu 4; piprava vodicu; zatlaceni; 4) Pro-
jektovano a zkonstruovano v Némecku;
Vyrobeno v Bulharsku spole¢nosti 0SRAM;
5) Sit; 6) Vstup; 7) Vystup; 8) Rok; 9) Tyden

VHcopmaLms no MOHTaxy 1 1Crofb-
30BaHNI0 (HEM30NMPOBAHHBIN fpaiiBep):
MopkiovaliTe TONbKO CBETOANOAHbIE
ycTpoiicTsa. OTKNIYEHIe Harpy3Ku Npo-
VICXO[T TOMbKO B TOM Cly4ae, ecnt UBbIx
onyckaetcs Huxe 54 B nnn nogrumaeTcs
Bbile 240 B.

WHbopmauus o nposogke (cMm. puc. A,B):
OTBETCTBEHHOCTb 32 NPaBU/LHOE MOJCO-
envHerne PE HeceT npoussoauTens cae-
TUnbHUKa. He coepuHsiiTe BbIXoasl
knemmbl LEDset iByx v Gonee ycTpolicTs.
PerynupoBka BbIXOAHOTO TOKa uepes
knemmbl LEDset (cm. puc. C, Hanpumep,
C UCMONb30BaHNeM 6a30BOro U30-
JIMPOBAHHOO Pe3ncTopa). YCTpoiicTso
GyAeT HeoGpaTMO NOBPEX/EHO, ecnu
ceTeBOe NuUTaH1e GYAET NoAaHo K Knem-
mMam 21-27. NnHun 21/27 (21/22-26/27)
Makc. 2 M obLjas AnnHa, UCKN. Mopyni.
O6s13aTenbHO OTKIIOYMTE ApaiiBep OT
CeTu ¢ nomoLLpto thasHoro nposoga L.

ABapuiiHoe OCBeLLeHIe:

3TOT UCTOUHVIK NUTaHIS 15t CBETOAVOA-
HbIX OCBETUTENbHbIX V'IpVIﬁOpOE nogxoaut
QN5 aBapPUIHbIX CBETUNBHUKOB COMACcHO
EN 60598-2-22; cornacHo IEC 61347-2-13,
npunoxenue J.

TexHunyeckas nopaepxka:
www.osram.ru, +7 495 935 70 70

1) MNMuTaHne CBETOAMOLOB MOCTOSH-
HbIM TOKOM; 2) KOHTpO/bHas ToYKa;
3) CoepuHeHne PE ¢ kopnycom nnn
KOHT. 4; nogrotoBka npoBofia; BCTaBka
HaxaTuem; 4) PaspaboTaHo 1 cnpoek-
TyposaHo B lepmarnm; Cpenaxo B Bon-
rapuu komnanueii OSRAM; 5) MutaHue;
6) Bxog; 7) Beixop; 8) lop; 9) Hepens

(& AknapaTTbi opHaTy XeHe KonpiaHy
(oKLLaynaHFaH KypbirFbl eMec)Typanbi
aknapar:

Tek LED kyaT TypiH KocblHpI3. KyaT,
erep 54B wamacbiHaH TeMeH Hemece
Hemece 240B wamacbklHaH XoFapbl
6onFaH Kesfe ceHenj.

Ceimpaap >kyiheci Typanel aknapat
(A, B cypeTTepiH kapaHpI3): XKapblk
6epeTiH Kypan eHaipyLuici aypbic
PE GaiinaHbicbl yliH 6acTbl xayarn-
Kep. KOHABIPFbIHbIH eki HeMece ofjaH
Ken LWbIFbIC KyaTbl xaHe LEDset
TepMUHanaapblH Gipre KocnaHsls.
LLbiFbIc TOKTbI Kyiire kenTipy = LEDset
TepmuHangape! apkbinbl (C cypeTiH
KapaHbI3, MbiCasbl, 6aCTbl OKLLaynaHFaH
Kepepri apkbinbl)ky3ere acagbl. Erep

KO! TbIH KaYincisAik XapbiFbiH
GepeTiH Kypanaap YyLUiH xapamapl.
TexHvikanblk Konaay:

www.osram.ru, +7 495 935 70 70

1) TypakTbl LED TOK Ke3i; 2) 6akbinay
HykTeci; 3) PE 6aiinaHbiCbiH Koprycka
Hemece PIN 4 kogblHa KOCbIHbI3; CbIM

4) Zaprojektowano i skonstruowano w Niem-
czech; Wyprodukowano w Butgarii przez
O0SRAM; 5) Zasilanie; 6) Wejscie; 7) Wyjscie;
8) Rok; 9) Tydzien

@B Informacie o instalicii a prevadzke
(neizolovany ovldac):

Pripdjajte len zatazenie typu LED. Vypnutie
zatazenia nastane, ak je hodnota Ugyt nizsia
ako 54V alebo vyssia ako 240 V.

Informacie o zapojeni (vid obr. A, B):

Konecnu zodpovednost za pripojenie PE nesie
vyrobca svietidla. Nezapdjajte spolu vystupy
alebo termindly LEDset dvoch alebo viacerych

gorebilir. Hatlar 21/27 (21/22-26/27), modiller
hari¢ tam olarak maks. 2 m'dir. Liitfen siirii-
ciiyl L aracilidi ile kapatmaya dikkat edin.

Acil aydinlatma:

Bu LED giig kaynagi EN 60598-2-22 ve IEC
61347-2-13 Ek J uyarinca acil aydinlatma
armatiirleri ile uyumludur.

Teknik destek:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Sabit akim LED Gii¢ Kaynag; 2) test
noktasi; 3) PE'yi kasaya ya da PIN 4 ‘ e bag-
layin; kablo koruyucu; iterek yerlestir;
4) Aimanya'da dizayn edilip tasarlandi; 0SRAM

zariadeni. prudu = cez
termlnaly LEDset (vid obr. C, napr. pri odpore
S0 4ciou). V pripade pouzitia

npavibiHpay; utepy; 4) lep na
>KacanFaH >keHe xeTingipinren; bon-
rapuspa OSRAM »acaraH; 5) nektp
xenici; 6) Kipic kyaT; 7) LUbiFbic KyaT;
8) Xbin; 9) Anta

@ Beépitési és milkidtetési informaciok
(nem szigetelt meghajtd):

Csak LED jellegli terhelést csatlakoztasson.
A terhelés lekapcsolddik, amennyiben A ki-
meneti fesziiltség (Uout) 54V alatt, vagy 240V
felett van.

Vezetékezési informacio (Iasd A, B rajz):
A megfeleld foldelésért a ldmpatest gyartéja
felelds. Ne parhuzamositsa tobb egység LED
kimenetét, vagy LEDset terminaljat. A kime-
neti dram beallitasa a LEDset termindlon
keresztul torténik (lasd C rajz pl egy szigetelt
& A készillék tt ha a
hélézati fesziiltség a 21-27 termindlra keril.
A 21/22 -26/27 reminalokon lévd vezeték
maximlis hossza 2 m. Ne felejtse el kikap-
csolni a meghajt dramkort az L segitségével.

Vészvildgitasi Gizem:

Atdpegység alkalmas vészvildgitési izemre,
EN 60598-2-22; according to IEC 61347-2-13 J
fliggelék szerint.

Technikai timogatds:

www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Aramgenerator LED tipegység; 2) teszt pont;
3)Ci aPE termindlt a késziilékha

hlavného vedenia na termindly 21 — 27 ddjde
k trvalému poSkodeniu zariadenia. Vedenia
21/27 (21/22 - 26/27) mdzu mat maximainu
celkovti dizku 2 m bez modulov. Dévajte
pozor na to, aby ste ovladac vypli cez L.

Nudzové osvetlenie:

Tento LED napédjaci zdroj je vhodny pre nu-
dzové svietidl4 v stlade s normou EN 60598-
2-22; v stlade s normou IEC 61347-2-13
priloha J.

Technickd podpora:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) LED napdjaci zdroj s konStantnym pridom;
2) testovaci bod; 3) Pripojte ochranny vodi¢
(PE) ku krytu alebo ku koliku 4; priprava ve-
deni; vtlacit; 4) Navrhnuty a vyrobeny v Ne-
mecku; Vyrobila spolocnost 0SRAM v Bulhar-
sku; 5) Napajanie; 6) Vstup; 7) Vystup; 8) Rok;
9) Tyzdefi

Informacije o namestitvi in delovanju
(neizoliran gonilnik):

Prikljucite samo LED vrsto obremenitve. Izklop
obremenitve se zgodi, ¢e Ugut je pod 54 V ali
nad 240 V.

Informacije o ozicenju (glejte sliki A, B):

Proizvajalec svetilke je koncno odgovoren za
pravilno PE povezavo. Ne prikljuujte skupaj
izhode ali LEDset terminalov of dveh ali ve¢

vagy a 4. terminalhot; 4) Németroszagban ter-
vezve; Gyartja Bulgdriaban az OSHAM; 5) Halo-
zat; 6) Bemenet; 7) Kimenet; 8) Ev; 9) Hét

Wskazéwki dotyczace instalacji i uzyt-
kowania (zasilacz nieizolowany):
Podtaczac wytgcznie diodowe zrodta $wiatta.
Zr6dio $wiatta wytaczy sie, gdy Uout wyniesie
mniej niz 54V lub powyzej 240V.

enot. Pri izhodnega toka = prek
LEDset terminalov (glejte sliko C, npr. pri
osnovnem izoliranem uporniku). Enota je
trajno poskodovana, e omrezno napetost se
uporablja za terminalov 21-27. Najvecja sku-
pna dolZina linija 21/27 (21/22-26/27) brez
modulov je 2 m. Ne pozabite izklopiti predo-
jacevalnik preko L.

Zasilna razsvetljava:
Tem LED napajainik je primeren za zasilno

i doty (patrzrys.AB):
Producent o$wietlenia musi zapewni¢ osta-
tecznie prawidtowe podigczenie przewodu
PE. Nie taczy¢ ze soba wyjs¢ ani zaciskow
LEDset dwdch Iub wigcej urzadzen. Nasta-
wienie pradu wyjsciowego = poprzez zaciski
LEDset (patrz rys. C, np.: zastosowanie rezy-
stora). Doprowadzenie napigcia do zaciskow

u skladu s EN 60598-2-22; u
skladu s IEC 61347-2-13 Prilog J.

Tehnicna podpora:

www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Stalni tok napajanje LED; 2) Testna tocka;
3) PE prikljucite na ohisje ali PIN 4; Zica;
pritisnite; 4) in izdelano v Nemgiji;

21-27
urzadzenia. Maksymalna faczna dtugos¢
przewodow 21/27 (21/22-26/27) wynosi 2 m
bez modutdw. Proszg pamigtac, aby wytaczy¢
sterownik poprzez weisnigcie klawisza L.

Oswietlenie awaryjne:

To zasilanie diodowe nadaje sie do o$wie-
tlenia awaryjnego zgodnego z normg EN
60598-2-22; zgodnego z normg IEC 61347-
2-13 Zatgeznik J.

Wsparcie techniczne:

www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Zasilacz pradowy do LED; 2) punkt testowy;
3) Podfacz przewdd PE do obudowy lub do
PIN4; przygotowanie przewodu; naci$nij;

Narejeno v Bolgariji. Proizvajalec: 0SRAM;
5) Napeljava; 6) Vhod; 7) Izhod; 8) Leto; 9) Teden

Kurulum ve isletim bilgisi (yalitiimamis
siiriici):

Sadece LED yilk tiiriinii baglayin. Uput 54V
altinda veya 240V istiinde olursa yiik kapanir.

Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A.B):

Aydinlatma armattirti tireticisi uygun PE baglan-
tist yapilmasindan sorumludur. Gikislar iki veya
daha fazla tinitenin LEDset terminallerine bag-
lamayn. Gikis akimi ayan = LEDset terminalle-
ri ile (Bakiniz sekil C, Ornegin bazik yaltilmis
rezistans yardimiyla). 21-27 terminallerine se-
beke voltaji uygulanirsa tinite kalici olarak hasar

Bulgaristan’da diretildi; 5) Sebeke;
6) Giris; 7)Cikis; 8) Yil; 9) Hafta

Informacije o ugradnji i rukovanju (ne
izolirani upravljac):
Spojite samo LED vrstu opterecenja. Iskljuce-
nje opterecenja dogada se ako je Upyt ispod
54 Vili iznad 240 V.

Informacije o oZicenju (vidi odlomak A,B):
Proizvodac svjetilike je konacno odgovoran
za pravilan PE spoj. Nemojte spajati zajedno
izlaze ili LEDset prikljucke dvije ili vise jedi-
nica. Prilagodba izlazne struje = preko LEDset
priklju¢aka (vidi odlomak C, npr. uz bazi¢no
izoliran otpornik). Jedinica je trajno o$tecena
ako se mrezni napon primjeni na prikljucke
21-27. Maks. ukupna duzina vodova 21/27
(21/22-26/27) izuzev modula je 2 m. Ne za-
boravite iskljuciti pogonski sklop putem L
prekidaca.

Pomocna rasvjeta:

Ovaj LED izvor napajanja prikladan je za
svjetilike za pomocénu rasvjetu prema EN
60598-2-22; prema [EC 61347-2-13, Prilog J.
Tehnicka podrska:

www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno is-
porucuje el. energiju; 2) tocka testiranja;
3) Spojiti PE na kuciste ili PIN 4; priprema
ozicenja; utaknuti; 4) Dizajnirano i konstruira-
no u Njemackoj; Proizvela tvrtka OSRAM u
Bugarskoj; 5) Mreza; 6) Ulaz; 7) Izlaz; 8) Go-
dina; 9) Tjedan

Instructiuni de montaj si operare (driver
neizolat):

Conectati numai sarcini tip LED. Deconectarea
sarcinii are loc dacé Uput (tensiunea de iesire)
este mai mica de 54V sau mai mare de 240V.

Indicatii de cablare (vedeti fig. A,B):

Producatorul corpului de iluminat este res-
ponsabil final pentru conexiunea PE cores-
punzatoare. Nu conectati impreund iesirile
sau bornele LEDset a doua sau mai multe
unitati. Setarea curentului de iesire = prin
intermediul bornelor LEDset (vedeti fig. C, ex.
cu o rezistenta de baza izolata). Unitatea va
suferi daune permanente daca bornele 21-27
sunt alimentate cu tensiune de retea. Lungi-
mea maximd a conductelor 21/27 (21/22-
26/27) este de 2 m, fara module. Va rugdm nu
uitati sa comutati sistemul de actionare prin L.

lluminat de urgenta:

Aceastd sursa de curent LED este recoman-
data pentru lmpi pentru iluminat de urgenta
conform SR EN 60598-2-22; conform IEC
61347-2-13 Anexa J.

Asistentd tehnica:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Sursa de alimentare pt LED cu curent
continuu; 2) punct de incercare; 3) Conectati
PE la carcasa sau la PIN4; pregatiti cablurile;
apasati; 4) Proiectat si dezvoltat in Germania;
Fabricat in Bulgaria de catre 0SRAM; 5) Retea;
6) Intrare; 7) lesire; 8) An; 9) Saptamana

OSRAM



NHdopmaums 3a MoHTax n pabota (He
130MMpaHo 3axpaHBaHe):

CsbpaBaliTe camo cBeToaMoaHN Toapu. Tosa-
pa ce uskntousa npu Uout nog 54V unu Hapg 240V.

VIHCTpYKUyst 3a okaGensisaHe (Bux chur. A,B):
I'IpomsBo,qmenﬂ Ha OCBETUTENHOTO TANO €
KpaiiHVAT OTFOBOPEH 3a NPaBWIHOTO 3a3emsi-
BaHe. He cBbp3BaiiTe 3aeqHO U3XoAuTe Unn
LEDset knemuTe Ha ABe unm noeeye yCcTpoii-
cTBa. HacTpolika Ha n3xogHus ToK = 4pe3
LEDset knemute (B cur. C, Hanp. 4ypes
130MMpaH pPe3ncTop). YCTPONCTBO € HarmbJIHO
noBpefeHO ako 3axpaHBalloTo HanpexeHne
ce nopage kbm knemn 21-27. Mak. 2 m 6e3
Mopyna UsnocTHa Ab/KUHA Ha nuHun 21/27
(21/22-26/27). He 3abpassiite Aa UsKo4MTe
NyCKOBOTO YCTPOWNCTBO Ypes L.

ABapuiiHo ocBeTneHue:

ToBa cBETOAVOAHO 3axpaHBaHe e MOAXOASLLO
3a aBapuiiHn ocseTuUTenHu Tena cnopep EN
60598-2-22; criopep, IEC 61347-2-13 AHekc J.

TexHniecka nopgapbXKa:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) CBeToanoaHo 3axpaHBaHe C NOCTOsIHEH TOK;
2) TecT Touka; 3) CBbpKETE PE KbM Kopryca
vnn PIN 4; 3aunctsaHe Ha NPOBOAHUKA; BKa-
paiite; 4) MpoekTnpaH 1 KoHCTPyVpaH B lep-
MaHus; MpounsseaeHo B Bbnrapus ot OSRAM;
5) MpexoBo 3axpaHsaHe; 6) Bxop; 7) Uaxop;
8) lopwHa; 9) Ceamunua

@D Teave paigaldamise ja kasutamise kohta (isoleeri-
mata kontakt):

Uhendage ainult LED véimsustiiiibiga. Toide liilitatakse
vélja, kui Uout langeb alla 54 V vdi kerkib ile 240 V.

Juhtmete paigaldamine (vaata joonised A, B):

Valgusti paigaldaja on I0plik vastutaja dige PE iihendu-
se loomise eest. Arge iihendage kokku kahe vi enama
mooduli véljundeid voi LEDset klemme. Véljundvoolu
reguleerimine = LEDset klemmide kaudu (vaata joonis
C, isoleeritud takistina). Seade puruneb jaddavalt, kui
toitejuhtmed iihendatakse klemmidele 21-27. Juhtme-
te 21/27 (21/22-26/27) kogupikkus max 2 m, iima
mooduliteta. Palun liilitage juht vélja L kaudu.

Avariivalgustus:

See LED elektritoide sobib normatiivide EN 60598-2-22
jalEC 61347-2-13 Lisa J ndudeid taitva avariivalgustu-
se paigaldamiseks.

Tehniline tugi:

www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) LED pilsivooluallikas; 2) test punkt; 3) Uhendage PE
korpusega vdi 4. kontaktiga; juhe ettevalmistus; vajuta-
ge sisse; 4) Disainitud Saksamaal; Valmistatud OSRAM'i
poolt Bulgaarias; 5) Toitekaabel; 6) Sisenemine; 7) Val-
jumine; 8) Aasta; 9) Nédal

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija (neizoliuo-
tas valdiklis):

Pajunkite tik LED apkrovos tipa. Automatinis atsijungimas
ivyksta jei jtampa Zemiau 54V arba aukS¢iau 240V.
Laidy iSvedZiojimas/pajungimas (zr. A, B pav.):
Sviestuvo gamintojas yra pilnai atsakingas uz saugy
izeminimo pajungima. Nejungti kartu dviejy jrenginiy
i8éjimo ir LEDset gnybty. I3éjimo srovés nustatymas — per
LEDset gnybtus (Zr. C pav., pvz., pagal pagrinding
izoliuota varza). Jrenginys greicaiusiai bus sugadintas,
jei maitinimo srové pajungiama prie gnybty 21-27.
Maksimalus laidy ilgis neturi virSyti 2m. PraSome i$-
jungti pavarg naudojant L.

Avarinis ap$vietimas:

Sis LED maitinimo $altinis yra tinkamas avarinio ap-
Svietimo Sviestuvams, atsizvelgiant j standartus: EN
60598-2-22, IEC 61347-2-13 priedas J.

Techniné pagalba:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas; 2) tikri-
nimo taskas; 3) Prijunkite PE prie déZutés arba 4
kontakto; laido paruo$imas; jstimimas; 4) Dizainas ir
projektavimas atliktas Vokietijoje; Pagaminta Bulgari-
joje. Gamintojas OSRAM; 5) Tinklo jtampa; 6) Jvadas;
7) ISvadas; 8) Metai; 9) Savaite

@D Yzstadisanas un lietosanas instrukcijas (neizoléts
draiveris):

Pievienojiet tikai slodzes tipa LED. IzslégSanas slodzes
del notiek gadijuma, ja Uout ir zemaks par 54V vai
augstaks par 240V.

Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A,B):
Gaismekla razotajs ir galigi atbildigs par pareizu PE
savienojumu. Nesavienojiet divu vai vairaku iericu
izejas vai LEDset spailes. Izejas stravas regulésana =
izmantojot LEDset spailes (skatiet att. C, piem., ar
pamata izolétu rezistoru). Piemeérojot tikla spriegumu
21. - 27. spailei, ierice tiks neatgriezeniski bojata.
Maksimalais kopéjais garums 21./27. (21./22.-26./27.)
linijai ir 2 m, neskaitot modulus. Ludzu, izsledziet ie-
rici, izmantojot L slégu.

Avarijas apgaismojums:

Sis LED barosanas avots ir piemérots gaismeklu ar-
kartas apgaismojumam saskana ar EN 60598-2-22;
saskana ar IEC 61347-2-13, J pielikumu.

Tehniskais atbalsts:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) konstantas stravas LED jaudas padeve; 2) parbau-
des punkts; 3) pievienojiet PE pie ietvara vai PIN 4;
vada sagatavosana; iespiediet uz ieksu; 4) izstradats
un razots Vacija; Razots Bulgarija. Razotajs: 0SRAM;
5) elektrotikli; 6) ievade; 7) izvade; 8) gads; 9) nedela

Informacije za instalaciju i rad (neizolovani drajver):
Prikljucujte samo LED tip potro$aca. Do iskljucenja potro$aca
dolazi ako je napon Ugyt manji od 54 V ili veci od 240 V.

Informacije o oZi¢enju (pogledajte sl. A,B):

Proizvodac svetiljke je potpuno odgovoran za pravilnu PE
vezu. Nemojte povezivati zajedno izlaze ili LEDset termina-
le dve ili viSe jedinica. Podesavanje izlazne struje = preko
LEDset terminala (pogledajte sl. C, npr. prema osnovnom
izolovanom otporniku). Jedinica je trajno ostecena ako se
mrezni napon primeni na terminale 21-27. Maks. ukupna
duzina vodova 21/27 (21/22-26/27) izuzev modula je 2 m.
Ne zaboravite da iskljucite pogon koristeci L prekidac.

Pomocno osvetljenje:
Ovaj LED izvor napajanja je prikladan za svetiljke za po-
mocno osvetljenje prema EN 60598-2-22; prema IEC
61347-2-13, Prilog J.

Tehnicka podrska:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom; 2) ispitna tac-
ka; 3) Spojite PE sa kucistem ili PIN 4; priprema Zice;
ugurati; 4) Dizajnirano i napravljeno u Nemackoj; Proizve-
deno u Bugarskoj od strane kompanije 0SRAM; 5) Mrezni
napon; 6) Ulaz; 7) Izlaz; 8) Godina; 9) Nedelja

IHchopMaLyist No BCTAHOBNEHHIO Ta BUKOPUC-
TaHHIO (He i301boBaHWIi G5I0K XXUBNEHHS):
Mip’epHyiTe NnLLe CBITNOAIOAHE HABAHTAXKEHHS.
BUMKHEHHS HaBaHTaXKEeHHS TPANNAETLCA AKLLO
Hanpyra meHLwe 54B a6o suie 240B.

IHcbopmaLis No enekTpuYHii Nposoaui

(avs. puc. A, B):

BUpOGHWK CBITUNBHUKIB € BignosiaansHUM 3a
HagiliHicTb 3’eaHaHHs 3 3emneto (PE). He
3’eqHyiiTe pa3om Buxoan a6o LEDset TepmiHa-
nm aBox abo Ginblue NpucTpois. PerynioaHHa
BUXIAHOrO CTPYMY 3AilicHIOETbCA Yepes LEDset
TepmiHan (aue. puc. C, Hanpuknag no 6a3osiit
isonsauji pesuctopy). MpucTpii 6yae NoLKogKe-
HO SIKLLO BXifHa Hanpyra 6yfe npuknaaeHa Ao
Buxopis 21-27. MakcumansHo Ao3BoseHa [o-
BXWHa Kabens, Wo nif’efHyeTbCA A0 BUXOAIB
21/27 (21/22-26/27), cknapae 2M, BUKIoHao4m
[OBXWHY Mopyns. O60B’A3KOBO BUMKHITL Apaiisep
Bifl Mepexi 3a fonomoroto hasHoro apoTty L.

ABapiiiHe OCBITNEHHS:

Lleit 6nok xxusnexHs ans LED € npuaatHum gnst
CBITWIbHVKIB @BapiliHOro OCBITNEHHS Y BiAno-
BigHocTi fo Hopm EN 60598-2-22; Ta y Bigno-
BigHocTi fo IEC 61347-2-1 3 [lopaTok J.

TexHiyHa nigTpUMKa:
www.osram.com, +49 (0)89-6213-60 00

1) CaiTnopjiopHuiA 6NoK XXMBNeHHs cTabinisosa-
Horo cTpymy; 2) TecToBa Touka; 3) MNin’epHaiite
3asemneHHst fo kopnycy aéo go PIN 4; nigro-
TyiiTe ApOTW; 3aTUCHITb iX; 4) Pospo6neHnnit
Ta cnpoeKToBaHuii B HimeuunHi; BurotoBneHo
B Bonrapii komnanielo OSRAM; 5) Mepexi;
6) Bxig; 7) Buxig; 8) Pik; 9) TuxxaeHb
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